


Mbl - POCCHUS. KYPTAH

chynume.nbnaﬂ cmanvia

Dedepanvrvlil zocyoapcmeennvlit. 00PaA308aAMENbHBLL CMAHOAPM 0CHOBH020 00Ue20
obpasosanus obecnevusaem <opmuposanue y o0yUaoUUxcs CUCTNEMHbIX 3HAHULL O
mecme Poccuiickoi @edepavuu 6 mupe, ee UCMOPUUECKOU PO, MEPPUMOPUALLHOT
UEIOCMHOCTU, KYAbMYPHOM U MEXHOI0ZUUECKOM PA3GUMUU, 6KIdde CMmpanvl 6
MUpoBoe Hayuroe nacieoue u Gopmuposanue npedcmasieHull o cospemennoil Poccuu,
ycmpemiennoil 6 oyoyuee >

Dedepanvhoviil  20cydapcmeeHnblii.  00PaA308aAMENbHBIL  CMAHOAPM — OCHOBHOZ0
obwezo 0bpasosanust <paspaboman ¢ Yuemom pezUuOHALbHBIX, HAUUOHALOHBIX U
IMHOKYAbMYPHBIX 0cobernocmell napodos Poccuiickoit Dedepayuu, opuenmuposan
Ha U3YUeHUe 00YUaAOUUMUCT MHOZ000PA3HO20 YUBUIUSAUUOHH020 Hacledust Poccuu,
npeocmasiennozo 6 hopme UcmopuUuecKozo, COUUAILHOZ0 ONbIMA NOKOJLEHUL POCCUSIH,
0CHOB8 0YX0BHO-HPABCMBEHHBLY KYIbmyp Hapoooe Poccuiickoii Dedepavjuus.

Opuenmupysce na mpebosanus OIOC, yenmp runzéucmuueckozo oopasosanus AQ
«HM3damenvcmeo «IIpoceewernue > uxagpeopa zymanumaprozo 06pazo8anusi i s13vtk08otl
noozomoexu TAOY /110 UPOCT Kypzanckoii obracmu unuyuuposaiu cosoanue ¢ 2022
200y cooprukxa snexmponnvix mamepuanios <Mvt — Poccusi! Kypeans, nocesiuénnozo
200y Kyavmypnozo nacieous napooosé Poccuu. Ilenv coopnuxa — <nonyispusauus
HapoOH020 UCKYCCMBA, COXPAHEHUS KYJIbMYPHOIX MPAOUUUL, NAMSIMHUKOS UCTOPUL
U KYAvmypol, SMHOKYIbMYPHOZO0 MHO2000PA3US, KYJIbMYPHOU CAMOOLIMHOCIU BCEX
Hapodos u smuuueckux oougocmeil PM».

Mot padvt, umo na npuzaauenue Kk CompyoHudecmasy OMKJIUKHYIUCD He MOJbKO YUUMEILs.
unocmpannvlx s13vik06 Kypeanckoi obaacmu, no u npenodasamenu Ilepmcrozo xpas,
Pecnybiuxu Mopdosus, Bpsmnckoi obracmu, Braoumupckoiu obnacmu, Xanmwi-
Mancuiickozo asmonommnozo oxpyea, Yeasbunckou obracmu, Pecnybiuxu Kpvim u
Apxanzenvckoii obracmu.

Haoeemcs, umo paspabomanmvie yuumenrimu ypoku, onyoiuKosamnmvle 6 coOopHuxe
ANEKMPOHHBIX MAMEPUATO8, NOMOYM YUUMENSAM UHOCTIPAHHBLX SA3bIKOB HAULEU CMPaHbL
NO3HAKOMUMDb 00YUAIOUUXCS C MPAOUUUAMU, HAPOOHBIM UCKYCCMBOM, NAMAMHUKAMU
KYyJaomypovl pasmuvlx yzo0axos8 Poccuu.

Mapguuyvina Onvea Anexcanoposna,

cm. npenodasamenv Kagpeopovl 2yManumapHozo 00paso6anis
u a3vikosou noozomosxu TAOY 1110 HPOCT

IE' MNMPOCBELLEHME - MHOCTpPaHHBbIE S3bIKM



Mbl - POCCHS. KYPTAH

OIT1ABJIEHUE

BCTYMUTENIBHASA CTATDA . . . .. 2
CULTURE. SPOTLIGHT ON RUSSIA. THE PERM ANIMAL STYLE EEPIHNKOBA AHHA ANTEKCAHOPOBHA. . ... ... 4
CULTURE. SPOTLIGHT ON RUSSIA STUDIED THE NATIONAL RUSSIAN MUSIC INSTRUMENTS

SABJTULEBA HOIUA HUKO  AEBHA o 5
MODERN RUSSIAN GRAFFITI KONMACHNKOBA OJIbTA ANTIEKCAHAPOBHA . ... .. 6
SPOTLIGHT ON RUSSIA STUDIES A NATIONAL RUSSIAN MORDOVIAN HOLIDAY KURGONYA

CEMUHA MPUHA KOPBEBH A . 7
RUSSIAN TROIKA HEPHUKOBA EJTEHA TTETPOBHA o e 8
LA CATHEDRALE SAINT-ALEXANDRE-NEVSKI (KURGAN) JTAMTEBA TATbAHA AHATONBEBHA . ... ... ... ... 9
SPOTLIGHT ON RUSSIA STUDIED BRYANSK REGION AND ITS WOODEN LACE

JIOKTEBA AJTEHA BAJTEPBEBHA . . . oo 10
LA MAISON RUSSE TRADITIONNELLE MOJIOBUHKNHA OJIbTA AHATOJIBEBHA ... ... o 11
TYPES OF DWELLINGS OF KHANTY AND MANSI CAUTTANTMEBA NEVA BAASUTOBHA. .. .................. 13
THE NATIONAL TATAR COSTUME LLUAPUTIOBA AJTIMHA A3ATOBHA . . . .. 14
SCHATZE DES RUSSISCHEN NORDENS («COKPOBULLIA PYCCKOIO CEBEPA»)

TONTYBLUOBA MPUHA HUKO I AEBHA o 15
RUSSIAN FOLK CRAFTS NOPEJTOBA HATANbA BIIAOANMUPOBHA . . . 17
KOGALUM OCEANARIUM "AQUATIKA” LUAMYPWHA EJTEHA TEHHALBEBHA. . ... ... 18

Memooducm npoexma - Mapguvpina Onvea Anexcanoposmna
Bepcmka cbopnuxa - Bensies Baoum Banepvesuu
Husaiin o6.10xcku - bensiee Baoum Banepvesuu

MHTepHeT-n3paHne gns yuutens - http:/ /iyazyki.prosv.ru/ IEI




Mbl - POCCHUS. KYPTAH

CULTURE. SPOTLIGHT ON RUSSIA. THE PERM ANIMAL STYLE
(BEPIHUKOBA AHHA AJIEKCAH/IPOBHA, ®IKOY [EPMCKOE CYBOPOBCKOE BOEHHOE YUWJIMIIE MO P®». IIPEINOJABATEJD
MHOCTPAHHDIX SA3bIKOB, 7-9 KJIACCDI)

NMPOCBELLEHME - MHOCTpaHHble 13bIKK
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CULTURE. SPOTLIGHT ON RUSSIA STUDIED THE NATIONAL RUSSIAN MUSIC INSTRUMENTS
(3BJIMIEBA I0JI11 HUKOJTAEBHA, ®TKOY NIEPMCKOE CYBOPOBCKOE BOEHHOE YUUJIUIIE MO P®s.
MIPENOJABATEJb OTAENBHON AMCIUIIINHEL (MHOCTPAHHBII A3BIK)

MHTepHeT-n3paHne gns yuutens - http:/ /iyazyki.prosv.ru/ IEI
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MODERN RUSSIAN GRAFFITI
(KOJIICHUKOBA OJIbIA AJIEKCAH/[POBHA, ®TKOY IIEPMCKOE CYBOPOBCKOE BOEHHOE YUUJIUIILE MO P®».
[PEIIO/IABATE/Ib MHOCTPAHHDBIX SA3bIKOB)

NMPOCBELLEHME - MHOCTpaHHble 13bIKK
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SPOTLIGHT ON RUSSIA STUDIES A NATIONAL RUSSIAN MORDOVIAN HOLIDAY KURGONYA
(CEMMHA UPIHA IOPLEBHA, MBOY «LIEHTP OBPABOBAHUS — COLI Ne12>, I. PYBAEBKA, PECIIYBJINKA MOPJJOBUS
YYUTEJb UHOCTPAHHDIX SA3bIKOB)

MHTepHeT-n3paHne gns yuutens - http:/ /iyazyki.prosv.ru/
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RUSSIAN TROIKA
(YEPHUKOBA EJIEHA IIETPOBHA, MKOY MOKPOYCOBCKAS COIIl Nel UMEHU I'EHEPAJI-MAMOPA .. TAPACOBA,
YUUTEJb AHTJIMACKOTO SI3BIKA. IPEIIOJIABATE/Ib MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB)

MPOCBELLIEHVE - MHOCTpaHHbIe A3bIKK
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LA CATHEDRALE SAINT-ALEXANDRE-NEVSKI (KURGAN)
(JIATITEBA TATBSAHA AHATOJIBEBHA, MBOY « COIIl Ne 225, YAUTEJb ®GPAHILY3CKOTO A3BIKA)

La cathédrale Saint-Alexandre-Nevski (Kurgan)

AnHoTauus: [lannas pabora paccka3piBaeT O HamOojee H3BEeCTHOM xpame KypraHckoit
obmactu. CBeneHus, TpPEICTaBICHHbIE B padOTe B JOCTATOYHOW CTENEHU pPACKPHIBAIOT
0COOEHHOCTH CTPOUTENILCTBA M HCTOPUIO Xpama Hariero ropoja. K qannoii pabote npuiaraetcs
CJIOBaph LIEPKOBHBIX TEPMHUHOB, YTO OYEHb yI00HO MpH paboTe ¢ TEKCTOM Ha ypoke. 3ajaHHe
BKJIFOUYAET B Ce0s1 BOMPOCHIK TEKCTY.

L'idée de construire 1'église d'Alexandre Nevski a
apparue dans la seconde moiti¢ du XIXe siecle.

La raison pour le début de sa construction a été
l'arrivée le 21 Janvier 1895 Dlarchevéque de
Tobolsk en Sibérie Agafangel dans notre région.
Les habitants font leurs dons - de 3 & 10 roubles.
Mais quand les fonds collectés ne suffit pas,
le marchand Smolin a ajouté ses 20 000 roubles
La construction de 1'église a été commencée le 2
Juin 1896. La cathédrale a étéconstruite au milieu
du cimetiere inactift d° un projet de
Nikolai Alexandrovitch Yushkov , l'architecte du talent de Kurgan en 7 ans.

Malheureusement, D.I. Smolin ne pas vivre jusqu'a I'ouverture de 1'église et a été enterré derricre
l'autel avec sa femme, décédée quelques années apres la mort de son mari.

En 1902, les travaux sur la construction et la décoration de I'église sont terminés.

Selon la loi, 1'église d'Alexandre Nevski a été considéré comme 1'un des plus beaux batiments de
la ville et a été enregistré dans 1'Encyclopedie Britannique comme un monument architectural
exceptionnel.Le 22 juin 1902 la consécration du temple a ete faite par L'évéque Anthony qui
était arrivé de Tobolsk.

Le 22 juillet 1929 Kalinine a signé un décret de fermer 1'église.

De 1929 a 1989, pres de 60 ans,elle abritait un gymnase,un musée régional, un entrp6t.Elle etait
fermée, décapitée, mutilée. En ét¢ 1989, le comité exécutif du Conseil régional des députés du
peuple a décidé de transférer le batiment de 1'église Alexandre Nevsky a une société religieuse de
'Eglise orthodoxe russe"pour la restauration et I'administration des rites religieux." Avec la
bénédiction de I'archevéque de Kourgan et Chadrinsk Constantine le sous-sol de la cathédrale

de Saint Alexandre Nevsky a été transformé en église baptismale.

L’archevéque-apxuenuckon
les fonds collectés-coopannblecpeacTsa

I'autel-anTapnb Repondez aux questions:
décapitée, mutilée-o0e3riiaBjienHas, . o

Qui a donnél’idée de
H3yPOA0BaHHAaA...

construirecetteéglise?
Quand la construction a
commencé?

Qui a fait le plus grand don?

des rites religieux-pe;iMruo3HbIe00pAIBI
la bénédiction-0.1arocsioBeHue
L’église baptismale-kpecTHJIbHBIHXpaM

Quelétait le nom de I'archetecte
du temple?
Qu’est-cequ’elleabritait apres la
fermeture?

Qui a fait la benediction ?
Avez-vousvisitécettecathédrale?

MHTepHeT-n3paHne gns yuutens - http:/ /iyazyki.prosv.ru/
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SPOTLIGHT ON RUSSIA STUDIED BRYANSK REGION AND ITS WOODEN LACE

(JIOKTEBA AJIEHA BAJIEPBEBHA, MBOY «HETBbMHCKASI COIII M. IOPUSI JIEBKIHA»,
YUUTEJb AHIJIMUCKOTO SI3bIKA)

Sawn carving is one of the types of through carving, the holes of which the
Art master saws up with a jigsaw or a hacksaw. The resulting patterns look like
a real wooden lace.
BRYANSK REGION ANDITS WOODEN LACE.

There is a small town named Zlynka in Bryansk
region. It was founded in 1702 as an OId
Believerssettlement. Despite the fact that only a few
thousand people live in this town, it isn’t a plain town.
Those, who love the wooden architecture and especially
woodcarving, admire it as one of the”laciest” towns.
Perhaps, such intricate carved patterns are found no
longer nowadays. We can admire the old Zlynka’s
houses all day long — their variety is fascinating. Like fairy-tale chambers, they are richly decorated

with sawn carving. Zlynka’s modern residents and guests can observethe result of the talented
architects’ work of the past centuries on the windows and facades of still preserved old houses.
Woodcarving occurs here everywhere.

Last century Zlynka’s residents had a lot of challenges. In August 1942 Zlynka was
occupied by the German fascists. In 1986, it was affected by
radioactive fallout as a result of the Chernobyl disaster. All the
inhabitants of the town even were considered to be moved.
The economy and further development of the town were
severely affected. Now Zlynka lives its usual life. However,
Zlynka kept the appearance and layout of the old settlement.
The houses look just like in the pre-revolutionary time.
Usually in small Russian towns if someone has a lot of money,

he or she starts to build a huge palace. There is nothing similar in Zlynka! A lot of wooden houses
preserved old features, typical for a local building. Certainly, someone decorates their houses’
fronts with siding or inserts plastic windows. However, there are no modern variants in the
penthouse style here. Zlynka keeps a single style of architecture.The calling card of Zlynka is the
Osipov mansion on Freedom Square. Its carving was done by the local craftsmen. But Zlynka has
got other interesting “lacy” houses. All of them have different colors and their carving is very
complicated and various.When you look at the fairy-tale chambers which were decorated by
talented woodworkers, open shutters of the faire-tale chambers look like the raised eyelashes,
carving of houses’ frontslook like the lace inserted on dresses. We can only admire this beauty!

MPOCBELLIEHVE - MHOCTpaHHbIe A3bIKK

NS
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LA MAISON RUSSE TRADITIONNELLE

(ITOJIOBUHKUHA OJIbTA AHATOJIBEBHA, MBOY COIII Ne 8 LKOBPOBA BJIA/[TUMUPCKOI OBJIACTH,

YUYUTEJDb ®PAHITY3CKOTO A3bIKA)

CULTURE

Les informations de ce texte vous rappelleront
le passé historique du peuple russe, sa vie et ses

conditions de vie dans le village

LA MAISON RUSSE TRADITIONNELLE

La maison russe «Isba» est une maison
construite en rondins, dans laquelle le peuple
slave a longtemps vécu. Jusqu’au 10-éme siecle,
les maisons russes ont €té construites seulement
du bois. Il n’avait pas ni de portes et ni de
fenétres. Au lieu de portes étaient des trous
jusqu’a 1 metre. Au début, il n'y avait pas de
planchers dans la maison, mais avec le temps, ils

ont commence a poser des planches

de bois par terre. Peu a peu les maisons se sont améliorées et en conséquence il est apparu ce genre d’

isba, qui est familier a tous: avec des fenétres, une porte et un poéle russe. Dans la maison russe il n’y

avait qu’une seule chambre, que les propriétaires ont divisée en plusieurs parties. Tous les coins de la

maison étaient disposés selon les cotés du monde et le plus important d’entre eux était le coin d’est

(rouge) ou la famille organisait 1’iconostase.

Coin rouge

Le coin rouge est considéré comme sacré, 1’endroit
le plus clair et le plus important dans la maison
russe. Le coin était toujours propre, il y avait
toujours des icones suspendues et des rushniks

brodés (serviettes). Les icones

les plus importantes étaient les icones de la Vierge et du Sauveur. Le pain frais était conserve sous les

icones et les rushniks. Dans le coin rouge, il y avait une grande table et ou on prenait de la nourriture.

Le poéle russe

Toute la vie de la famille russe était lie avec du
poéle. Il était utilisé non seulement pour cuisiner
et chauffer, mais aussi pour dormir et se laver.
Dans les murs du four on installait des niches
pour divers ustensiles. Dans la maison russe
traditionnelle, le poéle était I’élément central, il

a été placé dans la zone

MHTepHeT-n3paHne gns yuutens - http:/ /iyazyki.prosv.ru/
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LA MAISONRUSSETRADITIONNELLE

(IIOJIOBUHKUHA OJIbTA AHATOJIBEBHA, MBOY COIII Ne 8 LKOBPOBA BJIA/[JUMUPCKOI OBJIACTH,
YYUYUTEJID ®PAHITY3CKOTO A3bIKA)

principale, a droite ou a gauche de I’entrée. Le coin féminin ou comme on 1’appelle «babi kout» est
un espace important dans le destin de la femme, qui a effectu¢ un certain nombre de fonctions. Elle
¢tait séparée par un rideau, parfois une cloison en bois. Le coin servait a ranger tous les ustensiles de
cuisine. Dans le coin du four, les maitresses lavaient et séchaient les vétements, cuisinaient, traitaient
les enfants. Les hommes n'avaient pas le droit d’y entrer.

Coin masculin (conique)

Le coin masculin était toujours a droite de l'entrée.
A cet endroit, il y avait un large banc qui était
entouré des deux cotés de planches en bois. Les
planches ont été découpées en forme de la téte de
cheval, donc le coin des hommes a obtenu son

deuxieme nom — «Konique». Sous le banc, les

hommes gardaient leurs outils et d’autres objets
nécessaires pour la construction et d'autres travaux masculins. Dans ce coin les hommes réparaient les

chaussures et les ustensiles de cuisine, ainsi que les paniers de vignes.

1. Composez des mots croisés avec des mots-clés de texte.

i 2. Ecrivez dans une lettre a votre ami par correspondance comment le
L'ACTIVITE
logement d'une personne russe a change.

3. Qu'est- ce qui dans la maison moderne a survécu depuis les temps anciens?

NMPOCBELLEHME - MHOCTpaHHble 13bIKK
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TYPES OF DWELLINGS OF KHANTY AND MANSI

(CAUTTAJINEBA JIL]’EPI]IA BASIBUTOBHA, MOBY «COIII Ne1» TITT. IOMKOBCKUI1 HEOTEIOTAHCKOT'O PAMOHA XMAO-IOTPBI,
YYUYUTEJDb AHTJIMNCKOTO A3bIKA, 5-6 KJTACCDI)

MHTepHeT-n3paHne gns yuutens - http:/ /iyazyki.prosv.ru/
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THE NATIONAL TATAR COSTUME
(LIAPUIIOBA AJINHA ABATOBHA, MKOY «CA®AKYJIEBCKAS COL»>, YUUTE/D AHITIMIICKOIO A3BIKA, 7-9 KJIACCDI)

The Kurgan region is a multinational region. Russians, Tatars,

Bashkirs, Kazakhs and many other nations live there. Each nation

has its own national costume. We can study foreign cultures not

only from their art, literature and music.

The national costume reflects the individuality of the people and

characterizes its culture. National clothes are the nation’s pride.
Let’s study the national Tatar costume!

Traditionally, Tatar clothes have some main colours: purple, blue,
yellow, white, green and red. Clothes are often customized with
embroidery. The key element in embroidery is floral ornament.

The men's costume was composed of
kulmak- is a long shirt
yshtan- are wide trousers
kumzol is a long cardigan

ichigs- are the national tatar leather boots
tubetey- is the national tatar hat for men.

LA i e

The Tatar women's costume was based on

1. kulmak- is a long dress with ruffles. It is made with silk or
satin

yshtan- are wide trousers

kumzol - is a long cardigan. It is often sewn by velvet

ichigs- are the national tatar leather boots

kulfuk —is the national tatar hat for women

ezu (or kukranchan)- is a woman’s chest cloth decoration with
silver coins, bright ribbons, beads and glass beads.

AN ol

Activities

Imagine you want to tell your English pen pal about the national
Tatar costume. Use the information in the text. Talk about:

-colours in clothes

-man’s costume

-woman's costume

Discuss

Compare the Russian and the Tatar national costumes.

Choose one of the photos and describe people in modern national
holiday Tatar costumes.

MPOCBELLIEHME - MHOCTpaHHbIe S3bIKM
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SCHATZE DES RUSSISCHEN NORDENS («COKPOBHIIIA PYCCKOTO CEBEPA»)
(TOJTYBIIOBA NIPMHA HUKOJAEBHA, MAOY «COII Ne21», I. CEBEPO/IBUHCK, APXAHTEJIbCKAS OBJIACTD,
YUUTEJIb UHOCTPAHHOTO SI3bIKA)

MHTepHeT-n3paHne gns yuutens - http:/ /iyazyki.prosv.ru/
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SCHATZE DES RUSSISCHEN NORDENS («COKPOBHIIIA PYCCKOT'O CEBEPA»)
(TOTYBIIOBA NPMHA HUKOJAEBHA, MAOY «COII Ne21», I. CEBEPO/IBUHCK, APXAHTEJIbCKAS OBJIACTD,
YUUTEJIb UHOCTPAHHOTO SI3bIKA)

MPOCBELLIEHME - MHOCTpaHHbIe S3bIKM
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RUSSIAN FOLK CRAFTS
(TOPEJIOBA HATAJIbSI BJIAJUMUPOBHA, MBOY «SIJITUHCKAS CIII Ne 12 C YUUSI», YUUTED AHIJIMACKOTO SA3bIKA)

MHTepHeT-n3paHne gns yuutens - http:/ /iyazyki.prosv.ru/
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KOGALUM OCEANARIUM “AQUATIKA”
(IIAMYPUHA EJIEHA TEHHAJILEBHA, MAOY «OBPA3OBATEJIbHDI LIEHTP «HbIOTOH> LYEJIABUHCKA»,
YUYUTEJD AHIJIMCKOTO A3bIKA)

MPOCBELLIEHVE - MHOCTpaHHbIe A3bIKK



